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pistole automatiche Categoria 1
placche a microcanali Categoria 15
poti {epiclorpidrina} Categaria 8
pohi (epiciorohydrindiolo) e triolo Categoria 8
poliammina cianoetilata addotta con glicidolo e suoi sali Categoria B
poliammina cianoetilata e i suoi sali Categoria 8
polibutadiene con radicali ossidrilici terminali (HTPB) Categoria 8
pohcianodiflucramminocetilenossido (PCOE) Categoria B
potliglicidilrutrato o poli (Nitratometil ossiranc)} (Poli-GLIN} (PGN) Categoria 8
polimero di azoture di glicidile (GAP) e suoi derivati Categoria g
polinitrocubani con pis di 4 grupp: nitro Categoria 8
polinitroortocarbonati Categoria 8
polvere di alluminio in forma sferica Categoria 8
polvere fine di ferro Categoria 8
polvere nera Categoria 8
ponti Categoria 17
precursofi Categoria 8
precursori per la Guerra Chimica Categoria 7
presse di disidratazione Categoria iB8
prodotti pirotecnici militari Categoria 4
prodotti pirotecmc militari Categoria 8
prodotti semilavorati Categoria 16
propano Categoria 8
propetiente per bocche da fuoco Categoria B
propellente sohdo (UN Classe 1.1) Categoria 8
propeliente solido (UN Classe 1.3) Categoria 8
propelienti Categoria 8
propelenti compasiti Categoria 8
propelienti con collanti aila nitro Categoria 8
propeHenti incolfati a stampo Categoria 8
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progeflenti militari Categoria 8
propileneimide, 2-metilaziridine Categoria 8
protezioni corazzate per parti vitali Categoria 6
QL: O-etil-di-isopropilammino etil metiifosfonato {CAS 57856-11-8) Categoria 7
radome Categoria 10
razzi Categoria 4
reattori nucleari Categoria 17
registratori per il trattamento delle immagini Categoria 15
reti antisiluri Categoria 9
reti antisommergibile . Categoria 9
rifornimento sotto pressione Categoria 10
rimorchi Categoria 6
RPY Categoria 10
salicicato di piombo Categoria 8
salicicato di rame basico Categoria 8
Sarin {(GB): o-Isolpropil metiffosfonofluoridrato (CAS 107-44-8) Categoria 7
scafi o parti di scafi Categoria 9
sensori e dispositivi d'innesco Categoria 3
serbatoi di stoccaggio Categpria 2
situri Categoria 4
simulacri di materiali di armamento Categoria 14
simuliatori appositamente progettati per i reattori nucleari Categoria 1?7
simulatori di addestratori al bersaglio radar Categoria 14
simulatori di addestratori d'armamento Categoria 14
simutatori di addestratori per la guerra antisommergibile Categoria 14
simulatori di addestratori per 13 guida di aeromobili teleguidati Categoria 14
simulatori di addestratori radar Categoria 14
simulatori di apparecchiature di addestramento al tiro Categoria 14
simulatori di generatori di bersagli radar Categoria 14

simulatori di lancio di missili Categoria 14
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simulatori di materiali per bersagli Categoria 14
simulatori di navigazione Categoria 14
simuiatori di volo Categoria 14
s#nuiateri di volo IFR Categoria 14
simulatori di volo gperativo Categoria 14
simulaton per aeromobili teleguidati Categoria 14
sistemi a fascio di particelie Categoria 19
sistemi a radiofrequenza ad elevata potenza Categoria 19
sisterni ad energia direfta Categonia 19
15;:::;; ;::—_g:;g?;t‘t ;(:: ricerca, di guida o di propulsione deviata (acceterazione Categoria 12
sistemi automatici di guida per carichi paracadutati Categoria 10
sistemni d'arma Categoria 2,3
sistemni d'arma ad energia cinetica Categona 12
sistemni d'arma ad energia diretta Categoria 19
sistemni di acquisizione Categoria )
sistemi di acquisizione e di inseguimento del bersaglio, di controllo del tiro e di .
valutazione del danno Categoria 12
sistemi acquisizione o di inseguimento del bersaglic Categoria 19
sistemi di bordo destinati al controido degli armamenti Categoria 5
sistemi di controllo delia pressione di gonfiaggio Categoria 54
sistemi di controllo per apparecchiature di scoperta subacquea Categoria 9
sistemi di designazione Categoria 5
sistemi di generazioni di immagim Categoria 14
sisterjni‘ di iancip-proputs‘one in grado di.acce!erare rpasse pigrandidi0,l1ga Categoria 19
velocita superiori 2 1,6 Km/s, a fuoco singolo o rapido

sistemi di raffreddamento per sistemi di visione Categoria 15
sistemi di sorveglianza Categoria 5
sistemi di telemetria Categoria 5
sistemi di trasmissione di potenza per veicoh Categoria 8

sistemi elettronici, per ia sorveglianza ed il monitoraggio dello spettro
elettromagnetico subacqueo, compresi ingannatori e disturbatori acustici e Categoria 11
maanetici. orogettate per introdurre seanal estranei od erronej nei riceviton
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sonar
sistemni in grado di valutare i danni causati al bersaglio Categoria 19
sistemi inseguimento del bersaglio Categoria -1

sistemi interattivi di scenari per simulaton Categoria 14
sistemi laser ad impuisi 0 ad onde continue Categoria 19
software Categoria 21
solfuro di 2-cloroetite e di clorametile (CAS 2625-76-5) Categoria 7

solfuro di bis {2-cloroetile) (CAS 505-60-2) Categoria 7

Soman: O-Pinacolil metilfosfonofluoridrato (CAS 96-64-0) (GD) Categoria 7

sospensioni per veiceli terrestri Categoria 6

sostanze radiocattive Categoria 7

speciali rinforzi strutturali per montaggio di armi Categoria 6

stannato di piombo Categoria 8

stearati metallici Categoeria 8

stifniato normale e basico di piombo Categoria 8

sub-idruri di titanio con stechiometria TiH 0,65-1,68 Categoria 8

Tabun (GA): O-EtiI N, N-dimetilfosforamidocianuro (CAS 77-81-8) Categoria 7

tecnologia di progetto per lintegrazione Categoria 10
recnologia per la produzione Categoria 18
tecnologia per 1a progettazione di impianti campleti Categoria 18
iit;}z?;og;ae c;;:: ;: sviluppo, produzione o impiego di biopolimeri ¢ colture di Categoria 7
::;a;;g%iarziearﬁl& sviluppo, produzione od uso di agenti tossict componenti e Categoria 5
::i:;:;:::%ia ;;a):g?:‘? r?‘iei:t;:’?corporazione di biocatalizzatori, in sostanze vettori Categoria 2
tecnoiogia gtitiz@biie peria protezfonc dei ;istemt 3 razzo e dei veicoh aeret Categoria 10
senza equipaggio contro gl effetti nucleari

tetraacetil-1,3,5,7-tetraaza ciclo-ottano (TAT) Categoria 8

tetraacetildibenziiesaazaisowurtzitano (TAIW) Categoria 8

tetrazodecalina Categoria 8

tetraetilenepentaminaacrilonitrile (TEPAN) Categoria 8
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tetraetilenepentaminaacrilonitrileglicidile (TEPANOQOL)

tetranitrobenzotetrazopentaiene (TACOT)
tetranitroglicolurile (TNGU, SORGUYL)

tetranitronaftalina

titanio 1V, [{2-propenoiato-1) metil, N-propanciatometii] butanolato-
1, chiamato anche tris {diottile) fosfato (KR3512)

titanio 1V, {2-propenclats-1-metil, N-propaiolatometil ] butanolate-1,
chiamato anche tris {dicttile) pircfosfato (KR3538)

trattori

trattori di artiglieria ad aita velocitad

treni blindati

triamminotrinitrobenzene (TATB)
triclorobenzense

trietidalluminio {TEA)
tristileneglicoldinitrato {TEGDN)

trifenil bismuto {TPB)

rrifluoruro di cloro

triidrossibutanc (1,2,4 butantrioio)
trimetilalluminio (TMA)

trinitrato di butantnolo (BTTN)
trinitroanisolo

trinitrofenilmetitnitrammina (tetryl)
trinitronaftatina

trinitroresorcina (acido stifmico)
trinitrossilene

tris {2-cloroetil) ammina (HN3) {CAS 555-77-1)
tris (2-clorovinit) arsina (CAS 40334-70-1)
tris-1-(2-metil) aziridini fosfin ossido (MAPO)
tris vinossi propano addotio (TVOPA)

tubi ad agiiita di frequenza

tubi convertitori di visione ail'infrarosso

Categoria
Categona
Categoria

Categoria

Categoria

Categoria

Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categona
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categoria
Categona
Categoria
Categornia

Categoria

o
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tubi di telecamere a bassa luminosita Categoria 15
tubi intensificatori di immagine Categoria 15
tubi pircelettric per telecamere Categoria 15
tute anti-g Categoria 16
ugelli per motori a razeo di missile Categoria 4
unita di addestramento mobili Categoria 14
unita di comando di robots Categoria 17
veicoli terrestri Categoria 6
veicoli addetti al rifornimento di grande capacita Categoria 6
veicoli aerei autonomi Categoria 10
veicoli aerei con guida a distanza Categoria 10
veicoli aerei senza equipaggio Categoria 10
veicoii anfibi Categoria 6
veicoli armati, corazzati 0 muniti di supporti per armi Categoria 6
veicoli di soccorso Categoria 6
veicoli in grado di attraversare a guado acque profonde Categoria 6
veicoli militari equipaggiati per 1a posa delle mine Categoria 123
vercolt militari equipaggiati per il lancio delle munizioni Categoria 6
;:iucic;l; gge;; it trasporto dei sistemi di missili balistici e di aeromobili senza Categoria 6
;gi}cic‘:}ﬁa gpgei; it controflo dei sistemi di missili balistici e di aeromobili senza Categoria 6
veicgﬁ pgr it lancio dei sistemi di missili balistici e di aeromobili senza Categoria 6
equipaggio

Zzi;zl; ;agei; it maneggio dei sistermi di missili balisticl e di aeromobili senza Categoria 6
:ng; g;: "attivazione dei sistemi di missili balistici e 0l aeromobili senza Categoria 6
veicgli pe'r i controfio dei sistemi di rmissili balistici e di aeromobili senza Categona 6
equipaggio

veicoli semicingolati Categoria 6
veicoli specializzati gittaponte Categoria 6

vetton di espressione Categoria 7
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virus Categoria 7
zirconio Categoria 8

COCIFICAZIONE

It codice di identificazione della Categoria di appartenanza de| materiale da sottoporre ad
autorizzazione si compone di sei caratteri

aifanumerici.
I primni due indicano 1a Categoria |_| |, i nmanenti {_}_{_1_] indicano paragrafi, sottoparagrafi, ecc.
Il simbolo 0 (2zero) completa gli spazi non utilizzati dai caratter alfanumenci.

Si riportano, di sequito, alcum esempi;

- Armi lunghe da sparo 0 i1t b 000
- Munizioni: g 1300 010
- Clanuro di bromobenzile (CA): 07 it 1100
- Motore elettrico ad inversione rapida: g |9 b 2 ib 0
- Paracadute per lancio di precsione: 110 (h 1 (8 i0
- Autorespiraton a arcuo chiuso: 117 la i1 100 |
- Robots: 117 e ‘0 10 (0 ;
; ;:g;«x;e per simulazione di scenan 20t b ‘Ll 4<: 3 ‘
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A. LIST OF EU EMBARGOES ON ARMS EXPORTS

(i)__Miscellaneous

- Exports to countries clearly implicated in supporting terrorism

- Direct or indirect supply, etc. to Osama bin Laden, members of Al-Qaeda and the
Taliban and other individuals, groups, undertakings and entities associated with them

(ii) _List of countries subject to embargoes

BURMA/MYANMAR

CHINA

COTE D'IVOIRE

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA
DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO
GUINEA (Republic of)

IRAN

IRAQ

LEBANON

LIBERIA

SIERRA LEONE

SOMALIA

SUDAN

ZIMBABWE
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B.  DETAILS OF EMBARGOES

(i) __Miscellaneous

- Declaration on international terrorism by the Ministers for Foreign Affairs, 27 January 1986

Prohibition of exports of arms or other military equipment to countries which are clearly
implicated in supporting terrorism.

- Common Position 2002/402/CFSP of 27 May 2002 (OJ No. L 139, 29.5.2002, p. 4)

Resume
Prohibition of direct or indirect supply sale and transfer of arms and related materiel of all

nypes including weapons and ammunition, military vehicles and equipment, paramilitary
equipment and spare parts to Usama bin Laden, members of the Al-Qaida organisation and
the Taliban and other individuals, groups undertakings and entities associated with them.

(ii) __Countries
BURMA/MYANMAR

- Declaration by the General Affairs Council, 29 July 1991
Decision to refuse the sale of any military equipment from Community countries to Burma.

- Common Position 2003/297/CFSP of 28 April 2003 (OJ No. L 106 of 29.4.2003. p. 36).

Resume

Embargo on arms, munitions and military equipment (weapons designed to kill and their
ammunition, weapon platforms, non-weapon platforms and ancillary equipment as well as
spare parts, repairs, maintenance and transfer of military technology; contracts entered into
Jforce prior to 8 November 1996 are not affected). The provision to Burma/Myanmar of
technical training or assistance related to the provision, manufacture, maintenance or use of
the aforementioned items by nationals of Member States or from the territories of the Member
States, shall be prohibited; the above provisions shall not apply to supplies of non-lethal
military equipment intended solely for humanitarian or protective use, and related technical
assistance or training, nor shall they apply to protective clothing, including flak jackets and
military helmets, temporarily exported to Burma/Myanmar by United Nations personnel,
representatives of the media and humanitarian and development workers and associated
personnel for their personal use only.

- Common Position 2003/461/CFSP of 20 June 2003 (OJ No. L 154 0£21.6.2003, p. 116).

Resume
Implementation of Article 2(2) (embargo on technical training or assistance) of Common
Position 2003/297/CFSP
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- Common Position 2004/423/CFSP of 26 April 2004 (OJ No. L 125 of 28.4.2004. p. 61).
Renewing Common Position 2003/297/CESP as amended by Council Decision
2003/907/CFSP

Resume
Renewal of restrictive measures against Burma/Myanmar for a further twelve month period

(taking effect on 30 April 2004).

- Common Position 2005/340/CFSP of 25 April 2005 (OJ No. L. 108 of 29.4.2005, p. 88).
Renewing Common Position 2004/423/CFSP

Resume
Renewal of restrictive measures against Burma/Myanmar for a further twelve month period

(taking effect on 25 April 2005).

- Common Position 2006/318/CFSP of 27 April 2006 (OJ No. L 116 of 29.4.2006, p. 77).
Renewing Common Position 2005/340/CFSP

Resume
Renewal of restrictive measures against Burma/Myanmar for a further twelve month period

(taking effect on 30 April 2006). Exceptions for non-lethal military equipment or equipment
Jor internal repression intended solely for humanitarian or protective use, or for institution-
building programmes of the UN the EU and the Community, and for material intended for EU
and UN crisis management operations, exception for sale, supply, transfer or export of
demining equipment and material for use in demining operations... ).

- Common Position 2007/248/CFSP of 23 April 2007 (OJ No. L 107 of 25.4.2007, p. 8).
Renewing Common Position 2006/318/CFSP

Resume
Renewal of restrictive measures against Burma/Myanmar until 30 April 2008 (taking effect on

23 April 2007),

- Common Position 2008/349/CFSP of 29 April 2008 (OJ No. L 116 of 30.4.2008. p. 57).
Renewing Common Position 2006/318/CFSP

Resume
Renewal of restrictive measures against Burma/Myanmar until 30 April 2009 (taking effect on

29 April 2008).

- Common Position 2009/351/CFSP of 27 April 2009 (OJ No. L 108 of 294.2009, p. 54).
Renewing Common Position 2006/318/CFSP

Resume
Renewal of restrictive measures against Burma/Myanmar until 30 April 2010 (taking effect on

27 April 2009).
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CHINA

- Declaration by the Madrid European Council, 27 June 1989

Resume
Embargo on trade in arms with China.

COTE D'IVOIRE!

- Common Position 2004/852/CFSP of 13 December 2004 (OJ No. L 368 of 15.12.2004. p. 50).
Applicable until 15 December 2005

Resume

Prohibition of the sale, supply, transfer or export of arms and related materiel of all types,
including weapons and ammunition, military vehicles and equipment, paramilitary equipment
and spare parts for the aforementioned, as well as equipment which might be used for internal
repression, to Céte d'Ivoire by nationals of Member States or from the territories of Member
States or using their flag vessels or aircraft whether originating or not in their territories.

Prohibition to grant, sell, supply, or transfer technical assistance, brokering services and
other services related to military activities and to the provision, manufacture, maintenance
and use of arms and related materiel of all types, including weapons and ammunition, military
vehicles and equipment, paramilitary equipment, and spare parts for the aforementioned, as
well as equipment which might be used for internal repression, directly or indirectly, to any
person, entity or body in, or for use in Céte d'Ivoire.

Exemption from prohibition for:
(a) supplies and technical assistance intended solely for the support of or use by the United
Nations Operation in Cote d'Ivoire and the French forces who support them,

(b)  the sale, supply, transfer or export of non-lethal military equipment intended solely
Sfor humanitarian or protective use, including such equipment intended for EU, UN,
African Union and ECOWAS crisis management operations, and the provision of
technical assistance and training related to such equipment;

(c) the sale, supply, transfer or export of protective clothing, including flak jackets and
military helmets, temporarily exported to Céte d'Ivoire by United Nations personnel,
personnel of the EU, the Community or its Member States, representatives of the media
and humanitarian and development workers and associated personnel for their personal
use only,

(d) the sale, supply, transfer or export of arms and related mareriel and technical iraining
and assistance intended solely for support of or use in the process of restructuring
defence and security forces pursuant to paragraph 3, subparagraph (f) of the Linas-
Marcoussis Agreement.

! See UN Security Council Resolutions 1572 (2004), 1643 (2005),1727 (2006), 1782 (2007),
1842 (2008) and 1893 (2009). pages 20 and 21
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Common Position 2006/30/CESP of 23 January 2006 (OJ No. L 19 0£24.1.2006, p. 36).
Applicable until 15 December 2006

Resume
Renewal of restrictive measures until 15 December 2006, unless the Council decides

otherwise in accordance with any future relevant UN Security Council Resolution.

Common Position 2007/92/CESP of 12 February 2007 (OJ No. L 41 of 13.2.2007, p. 16).
Applicable until 31 October 2007

Resume
Renewal of restrictive measures until 310ctober 2007, unless the Council decides otherwise

in accordance with any future relevant UN Security Council Resolution.

Common Position 2007/761/CFSP of22.11. 2007 (OJ No. L 305 of 23.11.2007, p. 61).
Applicable until 31 October 2008

Resume

The measures imposed by Common Position 2004/852/CFSP and Common

Position 2006/30/CFSP shall be applied until 31 October 2008, unless the Council decides
otherwise in accordance with any future relevant United Nations Security Council Resolution.

Common Position 2008/873/CFESP of 18.11. 2008 (OJ No. L 308 of 19.11.2008. p. 52).

Resume

The measures imposed by Common Position 2004/852/CFSP and Common

Position 2006/30/CFSP renewed with effect from 1 November 2008. Common Position shall
take effect on the date of its adoption. It shall be amended or repealed, as appropriate, in the
light of determinations made by the United Nations Security Council.

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA'

Common Position 2006/795/CFSP of 20 November 2006 (OJ No. L 322 of 22.11.2006. p.
32).

Extract

Article 1

1. The direct or indirect supply, sale or transfer of the following items and technology,
including software, to the DPRK by nationals of Member States or through or from the
territories of Member States, or using their flag vessels or aircraft, shall be prohibited
whether or not originating in their territories:

(a) arms and related materiel of all types, including weapons and ammunition, military
vehicles and equipment, paramilitary equipment and spare parts for the aforementioned, with
the exception of non-combat vehicles which have been manufactured or fitted with materials
to provide ballistic protection, intended solely for protective use of personnel of the EU and
its Member States in the DPRK;

(b) all items, materials, equipment, goods and technology as determined by the UN Security
Council or the Committee in accordance with paragraph 8(a)(ii) of UNSCR 1718 (2006),

2 See UN Security Council Resolutions 1718 (2006) and 1874 (2009) pages 21 and 22
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which could contribute to DPRK's nuclear-related, ballistic missile-related or other weapons
of mass destruction-related programmes.

2. It shall also be prohibited to:
(a) provide technical training, advice, services, assistance or brokering services, related to

items and technology set out in paragraph | and to the provision, manufacture, maintenance
and use of these items, directly or indirectly to any person, entity or body in, or for use in the
DPRK;

3. The procurement by nationals of Member States, or using their flag vessels or aircrafi, of
items and technology referred to in paragraph 1 from the DPRK shall also be prohibited,
whether or not originating in the territory of the DPRK.

- Common Position 2009/573/CFSP of 27 July 2009 amending Common Position
2006/795/CFSP (QJ No. L 197 of 29.07.2009. p. 111)

Extract
Article 1
Common Position 2006/795/CESP is hereby amended as follows:

1. Article 1 shall be amended as follows:

(b) paragraph 3 shall be replaced by the following:

‘3. The procurement by nationals of Member States, or using their flag vessels or aircraft, of
items and technology referred to in paragraph 1 from the DPRK, as well as the provision to
nationals of Member States by DPRK of technical training, advice, services, assistance,
financing and financial assistance referred to in paragraph 2, shall also be prohibited,
whether or not originating in the territory of the DPRK.’

DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO*

- Declaration N° 33/93 on Zaire, 7 April 1993
Embargo on arms sales.

- Common Position 2008/369/CFSP of 14 May 2008 (OJ No. L 127 of 15.05.2008, p. 84)
Concerns restrictive measures against the Democratic Republic of the Congo and repeals
Common Position 2005/440/CFSP.

Extract

Article 1: The direct or indirect supply, sale or transfer of arms and any related materiel of all
types, including weapons and ammunition, military vehicles and equipment, paramilitary
equipment and spare parts for the aforementioned to all non-governmental entities and
individuals operating in the territory of the Democratic Republic of the Congo (DRC) by
nationals of Member States or from the territories of Member States, or using their flag
vessels or aircraft, shall be prohibited whether originating or not in their terrifories.

3 See UN Security Council Resolutions 1493 (2003), 1596 (2005),1771 (2007), 1799 (2008),
1807 (2008) and 1857 (2008) pages 22, 23, 24 and 25.
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Article 2: 1t shall also be prohibited to:

(a) grant, sell, supply or transfer technical assistance, brokering services and other services
related to military activities and to the provision, manufacture, maintenance and use of arms
and related materiel of all types, including weapons and ammunition, military vehicles and
equipment, paramilitary equipment, and spare parts for the aforementioned, directly or
indirectly to all non-governmental entities and individuals operating in the territory of the

DRC;

(b) provide financing or financial assistance related to military activities, including in
particular grants, loans and export credit insurance, for any sale, supply, transfer or export of
arms and related materiel, or for any grant, sale, supply, or transfer of related technical
assistance, brokering services and other services, directly or indirectly to all non-
governmental entities and individuals operating in the territory of the DRC.

Article 1 shall not apply to:

(a) the supply, sale or transfer of arms and any related materiel or the provision of technical
assistance, financing, brokering services and other services related to arms and related
materiel intended solely for support of, or use by, the United Nations Organisation Mission in

the DRC (MONUC),

(b) the supply, sale or transfer of protective clothing, including flak jackets and military
helmets, temporarily exported to the DRC by United Nations personnel, representatives of the
media and humanitarian and development workers and associated personnel, for their
personal use only;

(c) the supply, sale or transfer of non-lethal military equipment intended solely for
humanitarian or protective use, or the provision of technical assistance and training, related

to such non-lethal equipment.

The supply, sale or transfer of arms and any related materiel or the provision of services or
technical assistance and training referred to in paragraph 1 shall be subject to prior
authorisation by the competent authorities of the Member States.

Member States shall give the Sanctions Committee established pursuant to UNSCR 1533
(2004) (Sanctions Committee) advance notification of any shipment of arms and related
materiel for the DRC, or any provision of technical assistance, financing, brokering services
and other services related to military activities in the DRC, other than those referred to in
paragraphs 1(a) and (b). Such notification shall contain all relevant information, including,
where appropriate, the end-user, the proposed date of delivery and the itinerary of shipments.

Member States shall consider deliveries under paragraph I on a case-by-case basis, taking
Jull account of the criteria set out in the European Union Code of Conduct on Arms Exports.
Member States shall require adequate safeguards against misuse of authorisations granted
pursuant to paragraph 2 and, where appropriate, make provisions for repatriation of the arms
delivered and related materiel.
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GUINEA (Republic of)

- Common Position 2009/788/CFSP of 27 October 2009 (OJ No. L 281 of 28.10.2009, p. 7).

Extract

Article 6
This Common Position shall apply for a period of 12 months. (...)

- Council Decision 2009/1003/CFSP of 22 December 2009 (OJ No. L 346 of 23.12.2009,

p. 51).
Amends Common Position 2009/788/CFSP.

Extract
Common Position 2009/788/CFSP is hereby amended as follows:

1. Article 1 shall be replaced by the following:

‘Article 1

1. The sale, supply, transfer or export of arms and related material of all types, including
weapons and ammunition, military vehicles and equipment, paramilitary equipment and spare
parts for the aforementioned, as well as equipment which might be used for internal
repression, to the Republic of Guinea by nationals of Member States or from the territories of
Member States or using their flag vessels or aircrafi, shall be prohibited whether originating
or not in their territories.

2. It shall be prohibited:

(@) to provide, directly or indirectly, technical assistance, brokering services or other services
related to the items referred to in paragraph 1 or related to the provision, manufacture,
maintenance and use of such items, to any natural or legal person, entity or body in, or for use
in, the Republic of Guinea;

(b) to provide, directly or indirectly, financing or financial assistance related to the items
referred to in paragraph 1, including in particular grants, loans and export credit insurance,
Jor any sale, supply, transfer or export of such items, or for the provision of related technical
assistance, brokering services or other services to any natural or legal person, entity or body
in, or for use in, the Republic of Guinea;

(c) to participate, knowingly and intentionally, in activities, the object or effect of which is to
circumvent the prohibitions referred to in points (a) or (b).

2. Article 2 shall be replaced by the following:

‘Article 2

1. Article 1 shall not apply to:

(a) the sale, supply, transfer or export of non-lethal military equipment or of equipment which
might be used for internal repression, intended solely for humanitarian or protective use, or
for institution building programmes of the United Nations(UN) and the EU, or for EU and UN
Crisis management operations;

(b) the sale, supply, transfer or export of non-combat vehicles which have been manufactured
or fitted with materials to provide ballistic protection, intended solely for protective use of
personnel of the EU and its Member States in the Republic of Guinea,

(c) the provision of technical assistance, brokering services and other services related to such
equipment or to such programmes and operations;

(d) the provision of financing and financial assistance related to such equipment or to such
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programmes and operations,
on condition that such exports and assistance have been approved in advance by the relevant

competent authority.
2. Article 1 shall not apply to protective clothing, including flak jackets and military helmets,
temporarily exported to the Republic of Guinea by UN personnel, personnel of the EU or its

Member States, representatives of the media and humanitarian and development workers and
associated personnel for their personal use only.’,

IRAN*

- Common Position 2007/246/CFSP of 23 April 2007 (OJ No. L 106 of 24.4.2007, p. 67).

Resume
Embargo on sales of arms and related materiel of all types, including weapons and
ammunition, military vehicles and equipment, paramilitary equipment and spare parts to Iran.

Exception for non-combat vehicles which have been manufactured or fitted with materials to
provide ballistic protection, intended solely for protective use of personnel of the EU and its
Member States in Iran

IRAQ’

- Declaration N° 56/90 of 4 August 1990 on the invasion of Kuwaijt by Iraq

Resume
Embargo on sales of arms and other military equipment to Iraq.

- Common Position 2003/495/CFSP of 7 July 2003 (OJ No. L. 169 of 8.7.2003. p. 72).

Resume

Confirmation of embargo on sales of arms and other military equipment to Iraq; exception for
arms and related material required by 'the Authority’ to serve the purposes of Security
Council Resolution 1483(2003) and other related Security Council Resolutions.

- Common Position 2004/553/CESP of 19 July 2004 (OJ L 246 of 20 July 2004)
Amends Common Position 2003/495.

Resume

Confirmation of embargo on sales of arms and other military equipment to Iraq Exemption
Sfrom embargo for sale, supply, transfer or export of arms and related material required by the
Government of Iraq or the multinational force established under UNSCR 1511 (2003) to serve
the purposes of UNSCR 1546 (2004)

+ See UN Security Council Resolution 1747 (2007) page 26
5 See UN Security Council Resolutions 661 (1990), 1483 (2003) and1546 (2004) pages 26 and
27



